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OCOBJUBOCTI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX O®ILEPIB

AHoTanisi. B KOHTEKCTI cy4acHOi OCBITH 1HIIIOMOBHA MIIrOTOBKA Yy BifICHKOBHX HABUAIBHHX 3aKJIa/laX MOBUHHA
OyTH cIipsMOBaHa Ha aKTUBI3a1lil0 IPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS OTPUMAHHX 3HaHb B yMOBAX, 1110 MOTPEOYIOTh HABUIOK
IHIITOMOBHOTO CIIIKyBaHHSA. METOIO CTATTi € BUSBICHHS OCOOIMBOCTEH KOMYHIKaTHBHOI KOMITIETEHTHOCTI y TIpOIIeci
miiroroBui MaiiOyTHIX odiuepiB. Byso BUKOpHCTaHO TEOPETUYHI METOAN JTOCIIDKEHHS, 30KpeMa, aHali3 i BABYCHH:I
IE/[arOri4Hoi, METOAMYHOI Ta CIeLiaNbHO JliTeparypy, IHQOpPMALIMHIX JDKEpell 3 MPOOIeMH JOCIIKCHHS; aHali3
NPAKTHK BUKJIaaHHs IHO3EMHOI MOBH Y I ATOTOBLI MaifOyTHIX oditiepiB. PesyibrarTy OnparjoBaHHs HayKOBUX JDKe-
peJl BUSIBAJIO, 1O ICHYIOTH Pi3HI TiAXOM 10 MOHATTS «KOMIIETCHLIs» I «KOMIIETEHTHICTb». B KOHTEKCTI BUBYCHHS
1HO3EMHOI MOBH Maiiby THiMHI O(ilepamMu POIISIAETCS IOHATTS IHIIOMOBHOI KOMYyHIKAIIHHOT KoMIeTeHTHOCTI. Jlo
0coONmMBOCTEH KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI MaiiOyTHIX o(iliepiB BiTHECEHO TaKi aCTIEKTH: MOBHHH; BifiCbKOBO-
TEPMIHOJIOTYHHIL; TIHIBOKPATHO3HABYHKH. 3 III€F0 METOO Ha 3aHATTSAX 1HO3EMHOT MOBH 3 KypCaHTaMH BIIPOBAKYEMO

IHTEHCHUBHI METOIH HaBYAHHS.

Ki11040Bi cj10Ba: KOMITETEHTHICTh; KOMIIETEHITis; MaifOyTHIX o¢ilepy; iHIIOMOBHA KOMYHIKaTHUBHA KOMIICTEHT-

HICTB; KJIFOUOBI KOMITETEHTHOCTI.

Beryn. BuBueHHsI iHO3eMHHX MOB SIK YacTHHA iH-
IIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI JUISi IIPO-
(heciifHOTO CTAaHOBICHHS Cy4acHUX oOQilepiB Bimirpae
BaroMy poJjib y PO3BUTKY TX KOMYHIKaTUBHHX yMiHb B3a-
raii. AJpKe Iie XapaKTepu3ye MiIroTOBKY MailOyTHIX Biii-
CHKOBUX (paxiBIliB IO MOBJICHHEBOTO CIUIKYBaHHSA, IO
BUPAKAETHCS Y BMIHHSIX a/ICKBaTHO BUCIIOBJIIOBATH CBOT

JYMKH T2 PO3YMITH CIIIBPO3MOBHUKA y peasbHil cutya-
uii (I'pumikosa, 2007). Came ToMy B KOHTEKCTI Cy4acHOT
OCBITH 1HIIOMOBHA ITiATOTOBKA y BIMCHKOBUX HaBYajb-
HUX 3aKJIaJiaX MMOBHHHA OyTH CIIpIMOBaHA HE Ha ajar-
TaIlil0 CIIyXadiB 0 COI[iaIbHUX 3MiH, a Ui aKTHBHOTO
BIUIMBY Ha HUX, IPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS OTPUMAHUX
3HaHb B yMOBaX, 1[0 MOTPEOYIOTh HABMYOK IHIIOMOBHO-
TO CITUTKyBaHHS.

AHaJti3 ocTaHHiX Joc/igxenb i myoaikauniii. IIpo-
OnmeMH KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI y TIpoleci
IHIIIOMOBHOI HIATOTOBKM B3araji, Ta THM 3MIHaM, IO
BUMarae BijJI HaBYAJIbLHO-BUXOBHOI'O TIPOLECY PO3BH-
TOK MOTPEd CyCIUILCTBA, PO3MISIANN Y JOCIIHKCHHIX
JI. bupkyHn, O. Bummaescrkoro, 1. 3umubo01, FO. [Taccona,
T. CipyK; MOBIICHHEBY KOMIIETCHIIIO SIK CKJIQJIOBY (a-
X0BOI TpodeciitHOT koMmeTeHTHOCTI BuBYanu H. 3agi-
Huaenko, C. Makapenxko, O. Hemeper, 1O. [TackeBchka,
H. IlleBuenxo, H. [llanpka; okpemi MUTaHHS PO3BUTKY
IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIICTEHTHOCTI BHCBIT-
moBany y cBoix mparsix [. bim, M. Batrotres, H. T'es,
A. Mapxkosa, P. Minbpya, JI. Mirina, /[x. CaBiHboH,
B. Cadonosa, A. Xyropcokuii, H. Xomebkuii, . Xaiimc.

MeTo10 cTaTTi € BUSABICHHS 0COOIMBOCTEH KOMYHI-
KaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI y IpOIeci IiJroTOBI[ Maii-
OyTHIX odirepis. 3aBAaHHA JOCTIIKEHHS TIepeadayae
PO3IIAHYTH TOHSTTS IHIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI B
KOHTEKCTI KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y MaiOyT-
HiX 0(illepiB Ta JOCHITUTHA OCOOIUBOCTI 11 (hOPMYBaHHS.
Jutst BUPILICHHS! IOCTAB/ICHHX 3aBIaHb OyJ0 BUKOPUCTA-
HO TEOPETHYHI METOIM AOCII/KEHHs], 30Kpema, aHali3
1 BHMBYCHHS IICHXOJIOTO-TIEIArOriyHOI, METOIMYHOI Ta
CHELiaIbHOT JTiTepaTypH, iHPOpMaiHHUX HKEPEN 3 IPO-
OJeMU JOCIIPKeHHSI; aHalli3 MPAaKTUK BHUKJIAJaHHS 1HO-
3eMHOT MOBH Y TiJITOTOBI MaifOyTHIX odilepis.

Bukiaag ocHoBHoro martepiamy. [locmimHuku 1mo
PI3HOMY TpPaKTYIOTh IOHATTS «KOMIIETCHIS» 1 «KOM-
neTeHTHIicT». Tak, Mu npurpuMyemocs: gymMkn B. Ca-

(onosa Ta A. XyTOpPCHKOTO, SIKi PO3ALIAIOTH iX, pO3IIIs-
JIAfOTh «KOMIIETEHTHICTB» SIK BOJIOAIHHS ocobHcTicTIO
MOXXJIMBOCTEH /10 BEICHHS IEBHOI MPAKTHYHOI MisIb-
HOCTI, @ «KOMIIETEHI[IF0» — K 3MICTOBHUH KOMIIOHEHT
TaKUX MOXKJIMBOCTEH y BUIVISIII 3HaHb, YMIHb Ta HaBU-
yok (XyTopceekuit, 2003). [HmumMu croBaMu, KOMIIETEH-
II0 MM MOXXEMO PO3IVISJaTH SIK BU3HAUEHY BUMOTY 200
HOPMY OCBITHBOI IIATOTOBKH MaifOyTHBOTO (axiBIis, a
KOMIIETEHTHICTh — K Horo (axTudHi chopMOBaHi 0co-
oucTicHI nMpodheciiHO 3HAYYII SKOCTI Ta JOCBI MisIb-
HOCTI.

[To BiTHOIIEHHTO 0 IHITOMOBHOI ITIATOTOBKH MHA MO-
’KEMO TPaKTyBaTH KOMIIETEHTHICTh SIK CHCTEMY 3HaHb,
YMiHb T@ HAaBHYOK, IO JO3BOJISIOTH YCIIIIHO BUKOPHUC-
TOBYBATH 1HO3EMHY MOBY fK y ()aXxOBiif isTIBHOCTI, TaK i
Y HOJIJIBIIIOMY CAMOPO3BUTKY 0COOUCTOCTI. [HIIOMOBHY
KOMYHIKaTHBHY KOMIICTCHTHICTb JOCIIIHUKH PO3IIsiia-
IOTh SIK IHTErpaibHy XapaKTePUCTHKY MpoeciiHol ii-
SUTLHOCTI (haxiBLIst, IO BKIIOYAE TAKI CKIANOBI: JIisIbHIC-
Ha, TOOTO YMIHHS, 3HAHHSI, HABHYKH, 1110 O€310CEPETHBO
JIOTIOMAraroTh y 3MiHCHEHHI (axoBoi AisTBHOCTI; KOMY-
HIKaTUBHA, 10 SIKOT BXOASATH YMIHHSI, 3HAHHS Ta HABUYKH,
1110 JO3BOJISIFOTH 3/IHCHIOBATH MpodeciiiHe CITIJIKYBaHHS
(Edimona, 2014; Jlozurcekwit, 2015).

JleranpHa XapakTepUCTHKAa KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TCHOCTI BUKOPUCTOBY€EThCs J1. BaxmaHoM, 110 po3misiiae
ii K «KOMYHIKaTHBHY MOBHY IisNIBHICTB», JIO CKIIaly
SIKOT BXOZISITH TaKi KIIFOYOBI KOMITETEHIIIT:

1) moBHa (abo JiHTBiCTHYHA), TOOTO MOBJICHHS Ha
OCHOBI OTPUMAHOTO 3HaHHS PO MOBY SIK CHCTEMY;

2) IMCKYpCUBHY (3B’sI3aHICTb, JIOTIYHICTb, OpraHiza-
I[is MOBH);

3) mparmMatngHy (BMiHHS ITepenaTé KOMyHIKaTHBHUH
3MICT BIJITIOBIJTHO JIO COL[IAJIbHOTO KOHTEKCTY);

4) po3MOBHY (BMiHHS TOBOPHUTH 0O€3 HaNpyTH, B IpH-
pomHOMY Temili, 6e3 TPUBAIUX May3 AJIS MONIYKYy MOB-
HUX (opm);

5) couianbHO-TIHIBICTHYHY (BMiHHS BHOMpaTH MOB-
Hi popmn);

6) crpareriuHy (BMiHHS BHKOPHUCTOBYBaTH KOMYHi-
KaTHBHI CTparerii Al KOMIICHCalii BiJICYyTHIX 3HAHb B
YMOBaX peajbHOTO MOBHOTO CITUIKYBaHHS);

7) MOBHO-MHCIHUTENbHY (TOTOBHICTH O CTBOPEHHSI
KOMYHIKaTHBHOTO 3MICTy B pe3yJbTaTi MOBHO-MUCIIH-
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TenpHOI fisutbHOCTI) (Bachman, 1990).

Cepea AOCIIAHUKIB HEMAE €AMHOT JTyMKH LIOJI0 KOM-
MIOHEHTHOTO CKJIa/ly KOMyHIKaTUBHOI KomrieTenocti. Ha-
ykoBii J.Lowyck, P. de Potter, J.Elen Ta iH. BKITI09a10Th
JI0 HBOTO: TPAMaTHUYHY; COLIOJIIHIBICTUYHY; IUCKYPCHUB-
HY; CTpaTerquy xomrereHwii (Keen, 1992).

B roii e yac inwi (Hanpukiaz, P. I1. Minspyx) Bu-
OKPEMJIIOOTh Cepe]t i OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB TaKi: rpa-
MaTHYHHH, 110 BKJIIOYA€E 3HAHHS TPAMATHKH, JICKCUKH Ta
(hoHETHKHM; TparMaTHYHHUHA, TOOTO 3HAHHSI TOTO, IO
Kpalle Ka3aTH B MEBHUX CHUTYallisX Ta MEBHUM CITIBPO3-
MOBHHKaM; CTpaTETiYHHH, [0 CKJIaJa€Thcs 31 3HAHb Ta
YMiHb BECTH PO3MOBY B Pi3HHX 00CTaBHHAX; COI[IOKYIIb-
TYPHHUH, TOOTO 3HAHHS €TUKETY Ta MEHTAITETy Pi3HUX
HALIOHAIBHOCTEH Ta COLiAIbHNX IIapiB Cycr[iJ'ILCTBa

Jlo CKIaIHUKIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOM-
METEHOCTI, 110 MPOMOHY€EThCs 1. I[yaHeHOM BKJTFOUCHI
HACTYIHI KOMIIOHCHTH: KOMIICTCHIIsl B MOBJICHHI; KOM-
METEHMis B MMChMI; KOMIIETCHIIIS B ayAiI0OBaHHI; KOMIIE-
TEHLS B YATAHHI.

CKIIaIHUKH KOMYHIKaTuBHOI KomrieTeHocTi 3a C. Ca-
BiHPOHA TIONAIOTBHCS SIK «IIEPEeBEpHyTa IMipaMigay, mo
MICTUTh I'paMaTUyHy, TUCKYPCHBHY, CTpaTeriuHy i co-
LIOKYJIBTYPHY KOMICTCHIUIT sIK OOKOBUX IpaHeil, 1eMOH-
CTpy€ PO3LIMPCHHSI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHLIT 0CO-
OHCTOCTI Yepe3 MPaKTHKY i JOCBIA Yy 3POCTAI0IOMY Kot
KOMYHIKaTHBHHX KOHTCKCTIB i IO, 110 CKIaxaioTh
OCHOBY T1i€i mipamiam (Savignon, 1997).

Binrak, 3apyOikHI HayKoBi Teopii CTOCYIOTbCS 37e-
O1ITBIIIOTO BOX BHJIIB KOMIIETEHIi — MOBHOI Ta KOMY-
HIKaTHBHOI.

VY mpansx HayKOBIIIB [MOKa3aHO, 110 BiliChKOBa OCBI-
Ta € MPOIECOM CTAHOBJICHHS 1 PO3BHUTKY BIHCBHKOBOC-
JIy’KOOBLSL 3 BPAaXyBaHHAM HOr0 NPAaKTUHOTO JIOCBIJY.
BilicbkoBa OcCBiTa BOJIOZIE€ NMEBHUMH OCOOJIHMBOCTSIMH,
a/pke BOoHa ()OPMye OCOOMCTICTh 3axHCHHKA Birums-
HU, KA MIPUCBATUB ceOe BIHCHKOBil ciry0i. OXOpOHIi
JICPYKABHOTO KOPJIOHY, 3aXUCTY CBOIX CITIBBITYM3HHKIB.
BaxmBe Mmicie y oMy Tporieci 3aiiMae KOMYHIKaIlist
MK BIHCHKOBUMH (aXiBISIMH PI3HUX nepxkaB. Tomy
3HayHa yBara Mae OyTu mpuaijieHa (OpMyBaHHIO KOMY-
HIKATHBHOI KOMITIETCHTHOCTI BIICHKOBOCITY>KOOBIIIB i ,B
nepury 4depry, odimepiB. A s Toro MaiOyTHIM odire-
paM TOTpIOHO ONAHOBYBAaTH KYJBTYPY MOBY, KyJBTYpPY
IHIIIOT IepKaBH, TOMY Ha II€ 3BEpPTAIOTh yBary y mpoueci
(haxoBoi miaroroBku. IIpomec oBoMOMIHHS MOBOIO Ta ii
KyJBTYPOIO 3aBXKIU TOB’SI3aHMIA i3 HAOYTTIM HAaBUYOK
YUTaHHS, MOBJICHHS, TNCHMO, ayAitoBaHHA. Ha koxxHOMY
eTarri po3BUTKY OCBITH BUCYBAIOThCS HOBI IPaBMIIA 1 BH-
MOTI'H, aJI€é KJIaCH4YHI 3aJulIalThcs nmocTiii aumu. Hose
PO3BHBAETHCSI HA iX OCHOBI. 3i 3MIHOIO 30BHIIIHEO TIO-
JTHYHOTO KypCY IepKaBH, PO3IMHUPEHHS CHiBAPYKHOCTI
MDK PI3HUMH Jiep)KaBaMi, BUMarae po3BUTKY MOIKYJIb-
TYPHOCTI, 6araTOMOBHOCTI, IIPOSIBIISIETHCST HEOOX1THICTD
Y BOJIOZIHHI IeKiThKOMa 1HO3eMHUMH MOBaMH.

BilicbkoBa JieKCHKa BOJIOJII€ TIEBHOIO JTIHI'BICTHYHOIO
0COOJIMBICTIO 3 MEPEOCMUCIICHHIM HAasBHUX y MOBI BH-
pasiB Ha BilicbkoBHi a7, Lle moB’s3aHe 3 THM, IO KPiM
PO3MOBHOI MOBH € MOBa BIfiCHKOBHX KOMAH]I, 5IKi TIOBH-
HHI 3HaTH BCl BilicbKOBOCTYk00BIi. ToOTO, B TaKiif MOBi
€ CBOi TepPMiHH, SIKi HE BKHUBAIOTHCS LUBITHHUMH TPO-
MaJITHaAMU: BIICHKOBI MOHSTTS, ITOB’s13aHi 31 30pOHHIMHU
CHJIaMH, BIHCBKOBOIO CIIPaBOIO, BifHOIO, HAYKOBO-TEX-
HiYHI BIfICBKOBI IOHATTA, 3aCEKpeUeHi TepMiHH. 3HAYHA
POJIb TIPU IEOMY BiJiBEICHA OCOOIMBOCTSIM aHIJIOMOBHO-
TO ayTEHTHYHOTO MOBJICHHS BiliCHKOBOCITY)KOOBIIIB, SIKE
BHUKOPHCTOBYETHCS MPH CHUIKYBaHHI 31 CITYXOOBISIMH
HATO. HaiiBaxxue BiOyBanocs MpUHHATTS HA CIyX Biii-
CHKOBOI TEpMIHOJIOTII, TOMY 3HauHa yBara HpHALIAIA-
cs caMme I[bOMY BUAY AISIIBHOCTI 1 BIIpaBaM, SIKi I[bOMY
cupusitots (banadin, 2002). CyvacHa BificbKoBa JIEKCHKa

3a3Ha€ MOCTIHHUX 3MiH. [oTyroun mManOyTHIX odinepin
CYXOITyTHHX BIMCBK 10 CIIIJIKYBaHHS 3 MPEICTaBHUKAMHU
cun HATO, Mu BpaxoByBaiH, 10 OCHOBHOIO MOBOIO €
aHmificbka. OCOONMBO 1€ CTOCYEThCS aMEPUKAHCHKOI
BilICHLKOBOI Ta BiliCHKOBO-TEXHIYHOT TepMiHOIOTIi. [T 0C0-
OIMBO LIBHIKO 3MIHIOIOTH CaMe TOMY, III0 HEIO0 KOPUCTY-
€TBCS BEJIMKA KUTBKICTh MPEICTaBHUKIB IHIINX JEPIKaB.
PozmmpenHst 3Ha4eHb Pi3HUX TEPMIHIB ITOB’3aHO TAKOXK
3 peopraHizalli€lo BUAIB 30pOWHUX CHJI, HOBHUX BHIIB
030po€eHHS 1 60HOBOT TEXHIKH, PO3POOKOI0 HOBHUX CTpa-
terivnux miaHiB (Bacumenko, 2009, c¢.152). A ne Bce
BIUIMBA€ Ha MiJBHUIIEHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHT-
HOCTI MaiOyTHIX odirepiB. Tomy muTanHIO HOPMyBaH-
HSl KOMYHIKaTHUBHOI KOMIICTEHTHOCTI MalOyTHIX odirie-
PIiB CYXOITyTHUX BiMCBK MIPHUIIISEThCA Oararo yBaru Ha
3aHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH..

3 Li€I0 METOI0 Ha 3aHATTSAX iHO3eMHOI MoBHM y Ha-
[[IOHAJTBHINA aKageMii CyXOIyTHUX BIHCHK iMEHI reThMa-
Ha [lerpa Caraiimaqnoro 3 KypcaHTaMH BIIPOBA/IKY€EMO
IHTCHCHUBHI METOIY HaBYaHH:. Bci MeTonu piBHOMIPHO
PO3TONUISFOTECS MIXK ITepiogaMu miarotoBku. I1inroTos-
Ka PO3IOYMHAETHLCS B IPYTOMY CEMECTPI Ipyroro Kypcy
Ta 3aKIHYY€ETHCS B MEPIIOMY CEMECTPi YeTBEPTOrO KypCy
BiAIIOBIHO. Y BIAMOBIAHOCTI 3 HABYAJILHUM IIJIAHOM Ta
CIIPOLLYIOYH BHKJIA/ 3a3HAYMMO 110 TPH MAapH Ha THXK-
JieHb (IIICTh TOAWH 3aHSTh IiJl KEPIBHUITBOM BHKJIaJ(a-
Ya) MOKa3ajJM Kpalli pe3yJabTaTd MPOTH MOIEepPeTHbOTO
migxomy. IliACHITIOIOTH SKICTH MIATOTOBKH 3 1HO3EMHOI
MOBHU OpraHi3oBaHi IepeJl BUITyCKOM OOOB’SI3KOBI (a-
KyJIBTaTHBHI (BOHM 3apaxOBYIOThCS B IEPEIIUIUIOMHY
MPakTUKy (HE MEHINE IBOX TOJWH Ha THXKIEHb), 110 JI0-
3BOJIMJIO MTOKPAIMTH PE3YJIBTATH CKIIQJIAHHS JAePKaBHO-
TO €K3aMEHY 3 IHO3eMHOT MOBH.

Ha xadenpi iHO3eMHIX MOB IIHIIIN BHCHOBKY, IIO
IHTEHCHBHUI METOJ HaBYaHHS KypCaHTIB IIPH 3arajb-
HOMy HaBaHTaxeHHI B 504 rommam (300 aymuTopHHX)
moTpiOHO BBaYKaTH OJHWM 3 Hale(EKTHBHIIINX CIIOCO-
0iB BMBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Y BIHCBHKOBHX 3aKjajax
BUINOI OCBITH, IO JIO3BOJISIE IJITOTYBaTH BUITYCKHHKA
BIICBKOBOTO 3aKJjaxy BUIIOI OCBITH, SKAH BOJOIIE 1HO-
3eMHOI0 MOBOIO Ha Ha piBHI MOBHOI kommeTeHuii CMP
2 (cTaHOApTH30BaHUI MOBIICHHEBUH piBEHB, TA 3BAHHA
“o0mexeHo-podounii” abo “dyHKIiOHANBEHUI 3a Kia-
cudikamicro HATO ). Beck o0csr yacy po3noaiiuTi Ha
4,5,6,7 cemectp HaBuaHHs (2, 3, 4-if KypcH) y BiAINOBiA-
HOCTI 0 HaBYAIBLHHUX IIAHIB KOKHOI CIIEI[IaJIbHOCTI.

Cepen MeTO/IIB HaBYaHHS 1HO3EMHIN MOBI HalKpari
pe3yabraté Oynu BUSIBIICHI IPH 3aCTOCYBaHHS KOMYHi-
KaTUBHOTO METOLY. MU IIe MOSICHIOEMO THM, IO KHOTO
MOYKHA PO3JUINTH HA TPU CKJIAAOBI: 1) CKiamoBa, M0
BIJIMTOBIZIa€ 32 MOBHUH acmekT; 2) CKIaa0Ba, 10 € Bili-
CBKOBO-TEPMIHOJNOTIYHIM KypcoM. Kypc TpwBae omumH
ceMecTp; 3) CKIIaoBa, siKa BiJI0OpaXkae JIHTBOKPAiHO3-
HaBYMH KypC.

3Ha4yHy yBary MM TPHUAUISEMO CaMOCTiiHIA po6o-
Ti 3 IHIIOMOBHOIO JiTeparyporo. /Il bOro CTBOpEHH
Lentp mMoBHOI camominroroBku — “bpuranceka Pama”
(British Council), sixa gynxkrionye y JIbBiBChKiH akaze-
mii CyXonyTHUX BIiChK, sikuid ipaitoe 3 2003 poxky .

Y LleHTpi HABYAOTBCS SIK BiﬁCLKOBocnyxc6OBui TaK
1 BUKIIazadi, Kypcanty akagemii. Ciryxadam Kypeis MOB-
HOI Mi/IrOTOBKH HAaJalOTbh METOAMYHY, KOHCyJ'Il)TaLlH/lHy
Ta JIOBIJIKOBY JIONIOMOTY y BUBUECHHI aHIIIIICHKOI MOBH.

Ciyxadl MaioTh MOXJIMBICTb 3aiMaTH NPUMILICHHS,
TEXHIYHI pecypcH Ta HaBYAJIbHO-METOJMYHI MaTepiaiu
LlenTpy Ta iX BUKOPUCTOBYBATH B IEPIIii TOJOBUHI JHS
JUIsl IPOBEACHHS 3aHATH BUKJIalauaMu Kadeapu, a B 1py-
il TIOJIOBUHI JHS — IS 3a0€3CUCHHS 1HIUBIyaIbHUX
MoTped B YIOCKOHAJICHHI MOBHHMX HAaBHYOK KypCaHTIB
Ta CIlyXa4diB MOBHUX KypCiB ITiJl 9ac CaMOIIiITOTOBKH,
Ta BUKJIaJa4aMu Kadeap akauemil 3 METOIO IMiJrOTOBKH
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1o 3aHATh. LleHTp camomiaroToBky 3abe3nedeHuit Heoo-
X1IHI MaTepiaiy JJIsi BUBYCHHS Ta MOKPALICHHS PIBHS
MOBHOI MiATOTOBKHM 3 yCiX MOBHUX HaBHYOK, a CaMe YH-
TaHH, ayIiI0BaHHs, MTUCbMa, Ta TOBOPIHHS, IO BiATIOBI-
nae ctpykTypi eksameny STANAG 6001 (xiacudikarist
HATO).

‘YBech HaBYATBHAN MPOIIEC MiAMOPSAKOBAHUN TPHOM
ckiaoBuM. Ilepira — MOBHUI aclIeKT (HOTHPU CEMECTPU
MOCHIb KyPCAHTH BYAThCSl PO3MOBIIATH, CITyXaTH Ta IH-
caTH iHO3eMHOIO MOBOIO). Jpyra ckiamoBa Kypcy — Biii-
CHKOBO-TEPMIHOJIOTTYHHUI KypC (BIMCHKOBHH Mepekia),
SIKHIA KpIM I[HOTO BKITFOUaE B ceOe O3HaOMYHiA Kypc 3
BiticbkoBO-nioiTHYHUM OokoM HATO, Ta ocHOBHU Ii-
JoBoi aHniiicekoi MoBU. Kypc TpuBae oauH cemectp.
HactymnHa cxiramoBa — TiHTBOKpaiHO3HABUHUH KypC, SIKHIA
TPHUBA€ OIMH CEMECTp (aHITIIIICHKOI0 MOBOIO BHBYAETH-
csi kpaiHa-Hociit moBu (Benuka Bpuranis, CILA)). Ha
Kadenpi € BIONOBITHE METONUYHE 3a0€3ICUYCHHS, PO3-

pobrneHe Ha 0a3i HAHOBIMINX HABYAIBHUX TEXHOIOTIH.

Bukianenuit mMarepian J03BoJIsiE 3pOOMTH HACTYII-
Hi BHCHOBKH, IO iCHYIOTH Pi3HI MIAXOAHW IO TOHST-
TS «KOMIIETEHINS» 1 «KOMIIETEHTHICTBEY. B KOHTEKCTI
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHM MaiOyTHIMH odimepamu
PO3TISAAETHCS TMOHATTS 1HOIIOMOBHOI KOMYHIKaIiHHOL
KOMIIETCHTHOCTI. [HIIIOMOBHY KOMYHIKATHBHY KOMIIe-
TEHTHICTh PO3YMIEMO, SIK IHTETPAJIIbHY XapaKTepHCTH-
Ky TpodeciifHOT TisUTbHOCTI (axiBIls, IO BKIIIOYAE TaKi
CKJIaJIOBi: HisUTBHICHA, TOOTO yMiHHS, 3HAHHS, HABUYKH,
1110 6e3rocepeHbO A0NOMaratoTh y 31iHCHEeHHI (haxoBoi
ISUTBHOCT1; KOMYHIKaTHBHA, O SKOi BXOAATH YMIHHS,
3HAHHS Ta HABUYKH, 110 JI03BOJISIOTH 31 CHIOBATH IIPO-
(eciiine crinkyBanHs. Jlo 0COOMUBOCTEH KOMYHIKATHB-
HOI KOMIICTEHTHOCTI MaHOyTHIX odQimepiB BiIHECEHO
Taki acleKTH: MOBHHH; BiHCHKOBO-TEPMiIHOJOTIUHHIA;
JIHTBOKPaiHO3HABYHH.
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HanuBckasa JIngus
ACIHMPAHT 3a0YHON (POPMBI O0yUCHHUS
kadeapa nmegaroruku
XMeTbHUIKAS TYMaHUTAPHO-TIEAaroruueckas akajaeMus
HanunonanbHast akajiemMusi CyXoImyTHBIX BOWCK uMeHu rerMmana Iletpa Caraiinaunoro
r.XMeNnbHUIKUH, YKpanHa

OCOBEHHOCTU KOMMYHUKATABHOI KOMIIETEHTHOCTH BYJIYIIIUX O®UIIEPOB
AHHOTanusi. B KOHTEKCTHE COBPEMEHHOr0 00pa3oBaHMsl MHOSI3bIUHAS MOATOTOBKA B BOCHHBIX YYEOHBIX 3aBe-

JACHUAX OOJDKHA OBITh HampasjicHa Ha aKTUBU3AlUIO IMPAKTUYICCKOTO IMPUMCHCHU 3HAHHUI MHOSI3BIYHOIO O6H.ICHI/I$I.
HCHBIO CTaThU SIBJISICTCSI BBISIBJIICHHE O0COOCHHOCTEH KOMMyHPIKaTHBHOﬁ KOMIIECTCHTHOCTH B IPOLECCE MOATOTOBKHU
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Oynymmx oduiepoB. BeuH NCTIONB30BaHBI TEOPETUIECKUE METOIBI UCCICIOBAHNS, B YACTHOCTH, aHAJIN3 U U3y4e-
HHE I1e/IarOrMYeCcKoi, METOAMYECKOM U CIIELUaIbHOM JINTEpaTypbl, TH(GOPMALIMOHHBIX HCTOYHUKOB 10 ITpodIiemMe Hc-
CJIC/IOBAHMST; aHAIIN3 NPAKTHK MTPENOAAaBaHNs HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B TIOATOTOBKE Oynymux odpunepos. Pesynbrars
00paboTKN HAYYHBIX MCTOYHUKOB MOKA3aJI0, YTO CYIIECTBYIOT PA3IMYHBIC MOAXOABI K MOHATHAM «KOMIIECTCHIIHS)
U «KOMIIETEHTHHCTb». B KOHTEKCTEe M3y4eHHsI HHOCTPAHHOTO sI3blKa OyaylMMu oduiiepaMy paccMaTpuBaeTcst 1o-
HATHE WHOS3BIYHON KOMMYHHUKAIIMOHHOM KOMITETEHTHOCTH. K 0COOCHHOCTSIM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH
Oynymmx o(UIIEpOB OTHECEHBI CIIEMYIOIINE ACTIEKTHI: S3bIKOBOH; BOGHHO-TEPMHHOJIOTHIECKU; JIMHTBOCTPAHOBE -
geckuil. C 3ToM 11eIbI0 Ha 3aHATUAX HHOCTPAHHOTO S3bIKa C KypCAaHTaMH BHEIPSIEM HHTEHCHBHBIE METO/IbI O0y4EHUsI.

KoioueBble cj10Ba: KOMIETEHTHOCTD; KOMIIETCHIIMS; OyAyIIiX O(HUIIEPOB; HHOSN3BIYHAS KOMMYHHUKATHBHAS KOM-
METEHTHOCTD; KITIOYEBBIE KOMIIETEHTHOCTH.
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PARTICULARITIES OF COMMUNICATIVE COMPETENCE OF FUTURE OFFICERS

Abstract. In the context of the modern education the foreign language training in military educational institutions
should be aimed at activation the practical application of the obtained knowledge within the conditions that need the
skills of foreign language communication. The purpose of the article is to identify the features of communicative
competence in the training process of future officers. Scientific methods used: theoretical, in particular, analysis and
study of pedagogical, methodical and special literature, information sources on the research problem; analysis of
the practice of teaching a foreign language in the preparation of future officers. The results of the study of scientific
sources revealed that there are different approaches to concept of “competency” and “competence”. The concept of
foreign language communication competence is considered in the context of studying a foreign language by future
officers. Foreign language communication competence is understood as integral characteristic of professional activity
of expert which includes the following components: - activitive, namely skills and knowledge, which direct help
in the realization of the expert activities; — communicative, which consist of skills and knowledge, that allow to
carry out the professional communication. Military lexis has a certain linguistic peculiarity with a rethinking of
existing expressions in the military way. A significant role here is given to the peculiarities of the English-speaking
authentic speech of servicemen, which is used when communicating with NATO officials. The hardest was the
listening comprehension of military terminology, so much attention was paid to this kind of activity and exercises
that contribute to this. Therefore, the features of communicative competence of future officers include the following
aspects: language; military terminology; linguo-crosscultural. For this purpose, we introduce intensive teaching
methods in foreign language classes with cadets.

Key words: competence; competency; future officers; foreign language communicative competence; key
competencies.
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